
Zeitschrift: Nebelspalter : das Humor- und Satire-Magazin

Band: 27 (1901)

Heft: 6

Artikel: Unter Röntgenstrahlen

Autor: [s.n.]

DOI: https://doi.org/10.5169/seals-436653

Nutzungsbedingungen
Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich für deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veröffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanälen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation
L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En règle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
qu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use
The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 24.04.2026

ETH-Bibliothek Zürich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch

https://doi.org/10.5169/seals-436653
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en


j» j& j& j& Änter Mpntgenstrablen, j& j& j& j&
modernes Drama nach berühmten ÏÏIustern.

©raf Ogingfu.
SJlafdjïa, feine Sodjter.
©buarb, ©arbetieutenant.

SBatbemar, premier non
ben Setbfjttfaren.

Sßrof. ©urfebea?, Stnatom.

perfonen :

Sfjeobafb ©atterrottj, ®tjm=
naftaft.

3trfugbireltor.

©foron. 3teporter.
Stnatomtebiener.
Stette, Stammermäbdjen.

Statffnedjt.
Stnor, 3trfu§fefretär.
Stubenten, 3trfugperfonat.

I. flkt.
(SujurtöfeS chambré garnie, roo gar nie Drbnung fjerrfdjt. Meubles à la
Régence unb perftfdje ©epptdje, geringe ßelbrucfbilber an ber SBanb, am
Soben ©fjampagnerflafdjen, 3teit=tttenfilten, 3eitungen unb ßorbeertränge.)

©räfin Cgingfrj (afg ein fdjöneg, ftotgeg, finnfidjeg SBeib uon
faft gtgaittifdjer ©rfdjetnung, ©anbfdjufje mit otersefjn ffnöpfen, ber an ber

Iinfen©anb trägt ben elften Sînopf offen; in ber redjten ©anb 3teitpeitfdje) :

9tette, roag gefommen?"
31 e tt c : @in S3rief!" (überretdjt ein ©djret&en).
©räfin: 9tette!"
3t ette: 3u btenen!"

©räfin: ©tgarettenl"
3tette: ©ter, ©näbigel"
©räfin (tefenb): (Sin ©ebicfjt! Unb fo fauber gefcfjrtebenl"
3t ette (unter ber ©tjür, befdjeiben feedj, oertrauftdj fdjttdjtern):

®r ift Im SJoratmmer."

©räfin: SBefdjer ©r?"
3t ette: ©er oon ber ©arbe! SBeife mit Blauen 9luffd)fägcn."
©buarb (Steutenant in grande tenue, 3Jîonocle, Sdjnaua à la

hausse): ©a tft er fdjon, Stngebetete! ©oit td) înteen, fott idj uerftcinert
ftetjen bleiben?"

3e ette (ein aierlidjeê ©tng, fonft aber gering): ©ott idj midj brüefen ?"

©buarb: ©onft roerben ©ie gebrücftl"
3t ett e: Stur ntdjt biete ttjun, ©err premier, im SSor^immer ift aüdj

nod) roer" (916).

©räfin: Sie fommen roegen meiner geftrtgen première?"
©buarb: ©fjronbefteigung roollen roir fagen. ©te fpanifdje Sdjutc

auf 9ttmanfor tuar bejaubernb ; atte ©tngeroeibe in flammen. Sen Sdjtmmet=
fjengft fottte man mit Stofenroaffcr roafdjen. ©a8 DffigterSîaftno, oon beut

©te ifjn aeeeptterten, tft ftotger afg auf eine gewonnene Sdjfadjt. Slber

fjaft, roag lefen ©te ba? SSerfc?"

©räfin: ©inb ©te nidjt non Qfjnen?"
©buarb (toirb rot rote ein engfifdjer Sportgfracf) : SBer fjat eê

geroagt? 33fut! Siadje! SBeib'erfdjfangenreptilienboppelgunge! (916.)

SSafbemar (ftürmt oon ber anbern Seite fjerein, rüctroärtg Sterte

3urufenb): 3Jtidj abroeifen! Seibfjufaren nidjt uorfaffen?"
©räfin (oor bem ©piegef, ofjne umjufdjatten): 3teue StSrogramm=

31utnmer? SBer tft an ber Dtetfje?"
SBalbetnar: Steine öbe gnfanteriefeefe. ©erjenige, bem Sie geftern

in Sfjrer Sdjfufenummer ben ©fprtt aug bem Setbe geritten, ©er ^ofetjffub
tft fetig, bafe er Sfjnen ben Sftappfjengft ©atanag anbieten burfte. ©at aber

audj gfammen gefprüfjt, atê er ©te auf bem Diücfen unb bte ©erte an ber

©ettefpürte. Sfber roaê ftnb benn baS für SSerfe? ©ob! ©ölte! ©eufet! (9lb.)
©räfin: 3roet roären fort, ©ag Déjeuner dansant gefjt ju ©ttbe.

©ine Sdjutretterin, bie nidjt über bret ^ferberüefen gebietet, tft ein armeg
©tng. ©en 9ftmanfor fjabe tdj jum S5runf, ben ©atan jum ©etboerbienen,
unb ©tfbcrftetng braune 33rtfetê für meine Saune.

3t ette (mit bem linfen Sluge fädjetnb): '© ift ein atter ©err
braufeen, fott tdj ifjn fjereinfaffen SBtettetdjt gut gum ©afmtren?"

©räftn: Safmtcen? ®an§, aroei ©arbeiten ftnb bodj feine SKaBIjeitl*
Siiter 3Jtann: 9Jtafdjfa!"
©räfin (fte läfet bie Gigarctte auggfimmen unb 3Ünbet taugfam

eine anbere an): ©djon roieber! SBie oft fjab ifjm gefagt, bafe idj itjn
nidjt mefjr fefjen roitt?"

©er Sitte: Slffo 3trfugbame geroorben! ©ine gürftin, beren 3camc

im ©otfjaer ftefjt! ©ine gürfttn, beren SSorfafjren 12,000 Setbeigene fjätten!"
©räfin: ©ine gürfttn, beren Sater ©djttapfer geroorben (beutet

mit bem 93eitfdjengrifj auf beg Sitten ©ettentafcfje, bie auffattenb fjeraugftefjt).
©er Sil te: ©ag ift meine ©odjter, beren Sterne an atten ©trafeen«

erren ftetjt!"
©räfin: ®a§ ift mein Steter,- ber fein Vermögen tn 3Jtonaco oer«

jubelt unb ber nun in allen Saffeefjäufern bie Staualiere anbettelt."
©er Sllte: Slber bie ©rbfdjaften?"
©räfin: 3dj fann ntdjt roarten, big Steboften augfttrbt. 3dj rotlt

lieber nom Stofe au1* ben ©afg bredjen, afg in einer SJÎanfarbe afg 3täfj=
mamfet oerenben."

©er Sitte: ®ieb mir einen SSan^ettef !"
©räfin: Stette, fjaft ©u Sttetngefb? ®teb bem Sitten einen günfer.

Unb in 3ufanft rotrb er nidjt mefjr oorgelaffen."
©er Sitte (mit fdjofelnobfer ®eberbe): ©in günferl ©in 3efjner

roäre bag ©oppefte geroefen!" (916.)

® räfin: 9tette, parfümtre bag 3tmmer. ©g norbfjäufert, bafe man
ofjnmädjtig roerben fönnte. ©ann lafe mir einen Stnicfebetn bringen. Unb
jetjt roeife idj immer nodj ntdjt, oon roem bag ®ebidjt ift!" (Stöfet einen

Sorbeerfranj mit ben güfeen. gür fidj: Sorbeer ift für Sfjeaterbamen.
©in ©odjfdjufpferb frifet fein ©rünftttter.)

II. Akt.

SSormtttagg. ©arberoberaum im 3irul§; e8 rieetjt nadj Spatfdjuti, Sßferbe=

mift, SÄottmopg unb allein ädjter Qoferjfetfe, mangeffjafte S3efeudjtung.
©afbtobt liegt im Stmajonenfoftüm bie ©räfin auf einer ©eppidjrotte, ©tatt=
meifter laufen ab unb au, Spfjuftognomie fdjtau ftupib, ©aare gtatt frtfiert
unb Unterfiefer frefetufttg, ein ©toron probtrt feine fünfte, ©er 3^"^=
bireftor mit grauem 3ntinber unb 3totijbudj.

©trettor: 93ig ber Slr^t fommt, tönnen roir bag Slnbere tn'g Steine

bringen. SBir fjaben ber ©ante adjttjttnbert ©fjater Sîorfdjufe geleiftet."
©buarb: ©er ©djtmmetfjengft roar ntdjt ifjr Eigentum, bag Staftno

fjat ibr benfelben nur proberoeife überfaffen."
ffnoj, 3irtu8fefretör: Sldjtfjunbert Stjater? Unb aroetfjunbert

fdjufbet fte im ©otet."
SBatbemar: ©er Stappe mufe unoerjügtid) roieber jutn S3aron o.

©tücferottj gefüfjrt roerben; cr ftefjt ja unter SSormunbfdjaft unb barf gar
nidjt im 3tamen beg Qofenftubg auftreten."

Sir jt: ©ter bin idj! (roirft ben Slftradjanmantef ab). Slber efj tdj
©anb anlege, ertaube tdj mir, an meine Ietjte Stedjnung au erinnern."

©toron: ©te atmet roieber. ©er Slrjt ift überffüfftg !"

©räftn (Slugen auffdjlagenb): SBeg mit ben SPferbejuben, idj fjabe
Slffeg gefjört!"

©buarb: ©ie atmet! 9lngebetete, ©fjeuerfte, ©djönfte!"
SBafbemar: ©te pfjantaftert ; ©öttin metner ©eefe."
® räfin: SBeg mit ©ud)!"
©buarb (nadjbem er ein gtäfdjdjen auggetrunfen) : ®efbgrün ©ift

genoffen, gräufidj grabbeftg im ©rtmmbarm."
SBatbemar: SSerftofeen! 3dj quittiere meinen ©ienft unb gefje

3ur ©ctfgarmee." (93etbe ab.)
©in ©umnaftaft (mit feibener 3Jtütje; 9lermel unb ©ofe ettuag

fur3, ©ttbogen abgenütjt, Stimme fiftelnb):
©üfee, fonnig roonntge Spentfjefiteta,

©immltfdj fjofje, fjeittg fjefjre ©ippobameta."
©tallfnedjt: ©djon roieber ber ©djutbub! ©er ift am gattaen

Ungtüd fdjufb, ftanb tjinter ber ©äute unb erfdjreette bag g5ferb."
® räfin: Unb tdj erfdjraf fetbft, fdjlug ©atan in bie SBetdjen

unb gab ifjm ben Sporn, ©a roar'g gefdjefjen."
® tjnt naftaft: SBefje mir, mein ©djroanentiebl" (916 mit geietjen

afuter SJerrücttfjeit.)
(@g brängen ftürmifdj fjerein):
Sßfjotograpfj: gft e8 roafjr? ©ie göttfidje Ogtngftj atn Sterben?

3tur nodj eine 3Jtoment=9tufnafjme."

3teporter: ©rtattben Sie, einige 3lott3en 3um 3tefrofogl"
Slnatomiebiener (mit unfauberer Sdjürse): ©mpfefjtung oom

©errn Sßrofeffor ©urtebeet, roenn'g etn fjübfdjeg Dbjeft gebe, roitt er ftdj
empfofjfen fjaben. SBerbe Slbenbg 7 Ufjr mit bem Sarren fjier fein."

® räftn (fpringt auf unb fäfjrt mit ber STîeitfdje unter bag ®ettdjter) :

©iefer bem profeffor unb btefe für bte Sieporter, ©eutc Slbenb reite ietj

einen SJotero unb mein Satan fott 93fut fajtoirjen unb iöaron Sttberftein
®ott banfen, roenn er bie Spitje meiner ©erte tüffen barf."

©treftor (ber eine gkife genommen, läfet fte fallen): ©öttlidje
SJtafdjfa!"

III. Akt.

(Sectrfaal auf ber Slnatomie, eg rieetjt nadj Sob, Ktjtor unb ©arbol; auf
bem ©tfdj liegt eine bebeefte Sctdje, bie 3utjörer ftnben ftdj ein unb atefjen

roeifee Scfjüraen an, ©tener mit Sdjroämmen, S3ecfen unb anatomifdjeu
SSefterfen).

profeffor ©urlebecf (bie ©eefe abfje6enb): Unfer fjeuttgeg Dbjeft
ift ein männlidjeg 3nbtotbuum (attgemeineg ©emurmel) uon neunaefjn
gabren 3 3J2onaten. (©etümmef ber ©nttäufdjung). ©obegurfadje: Sef6ft=
morb burdj - roarum getjn Sie benn atte fort? XobeSurfadje beg

©tjmnafiaften: Selbftmorb burdj idj bin ja gana attetn!" (®a8
Xfjeater Bleibt nodj 3roei DJtinuten offen, aroei 3tofefftegen ftreidjen über bie

23üfjne, ber profeffor ttegt bie Sötnifdjc.)

^ ^ ^ ^ Mnîer Möntgenstraklen. ^ ^ ^ ^
lHoäernes Drama nacd berüdmten Mustern.

Graf Oginsky.
Maschka, seine Tochter.
Eduard, Gardelieutenant.

Waldemar, Premier von
den Leibhnsaren.

Prof. Hurlebeck, Anatom.

Personen :

Theobald Datterwitz,
Gymnasiast.

Zirkusdirektor.

Clown. Reporter.
Anatomiediener.
Nette, Kammermädchen.

Stallknecht.
Knox, Zirkussekretär.
Studenten, Zirkuspersonal.

I. à
(Luxuriöses cil-rrnbre garnie, wo gar nie Ordnung herrscht. Vleuiiles n I«.

ti«''gence und persische Teppiche, geringe Oeldruckbilder an der Wand, am
Boden Champagnerflaschen, Reit-Utensilien, Zeitungen und Lorbeerkränze.)

Gräfin Oginsky (als ein schönes, stolzes, sinnliches Weib von
fast gigantischer Erscheinung, Handschuhe mit vierzehn Knöpfen, der an der
linken Hand trägt den elften Knopf offen; in der rechten Hand Reitpeitsche) :

Nette, was gekommen?"
Nette: Ein Bries!" (überreicht ein Schreiben).
Gräfin: Nette!"
Nette: Zu dienen!"
Gräfin: Cigaretten!"
Nette: Hier, Gnädige!"
Gräsin (lesend): Ein Gedicht! Und so sauber geschrieben!"
Nette (unter der Thür, bescheiden frech, vertraulich schüchtern):

Er ist im Vorzimmer."
Gräfin: Welcher Er?"
Nette: Der von der Garde! Weiß mit blauen Aufschlägen."
Eduard (Lieutenant in grancle tenue, Monocle, Schnauz à l-r

riausse): Da ist er schon. Angebetete! Soll ich knieen, soll ich versteinert
stehen bleiben?"

Nette (ein zierliches Ding, sonst aber gering): Soll ich mich drücken ?"

Eduard: Sonst werden Sie gedrückt!"
Nette: Nur nicht dicke thun, Herr Premier, im Vorzimmer ist auch

noch wer'" (Ab).
Gräfin: Sie kommen wegen meiner gestrigen Premiere?"
Eduard: Thronbesteigung wollen wir sagen. Die spanische Schule

auf Almansor mar bezaubernd ; alle Eingeweide in Flammen. Den Schimmelhengst

sollte man mit Rosenwasser waschen. Das Offizierskasino, von dem

Sie ihn acceptierten, ist stolzer als auf eine gewonnene Schlacht. Aber
halt, was lesen Sie da? Verse?"

Gräfin: Sind Sie nicht von Ihnen?"
Eduard (wird rot wie ein englischer Sportssrack) : Wer hat es

gewagt? Blut! Rache! Weib'erschlangenrcptiliendoppelzunge! (Ab.)
Waldemar (stürmt von der andern Seite herein, rückwärts Nette

zurusend): Mich abweisen! Leibhusaren nicht vorlassen?"
Gräfin (vor dem Spiegel, ohne umzuschauen): Neue Programm-

Nummer? Wer ist an der Reihe?"
Waldemar: Keine öde Jnfanterieseele. Derjenige, dem Sie gestern

in Ihrer Schlußnummer den Esprit aus dem Leibe geritten. Der Jokeyklub
ist selig, daß er Ihnen den Rapphengst Satanas anbieten durfte. Hat aber

auch Flammen gesprüht, als er Sie auf dem Rücken und die Gerte an der
Seite spürte. Aber was find denn das für Verse? Tod! Hölle! Teufel! (Ab.)

Gräfin: Zwei wären fort. Das Dejeuner clansant geht zu Ende.
Eine Schulreiterin, die nicht über drei Pferderücken gebietet, ist ein armes
Ding. Den Almansor habe ich zum Prunk, den Satan zum Geldverdienen,
und Silbersteins braune Briseis für meine Laune.

Nette (mit dem linken Auge lächelnd): 'S ist ein alter Herr
draußen, soll ich ihn hereinlassen? Vielleicht gut zum Calmiren?"

Gräfin: Calmiren? Gans,zwei Sardellen sind doch keine Mahlzeit!"
Alter Mann: Maschka!"
Gräfin (sie läßt die Cigarette ausglimmen und zündet langsam

eine andere an): Schon wieder! Wie oft hab ihm gesagt, daß ich ihn
nicht mehr sehen will?"

Der Alte: Also Zirkusdame geworden! Eine Fürstin, deren Name
im Gothaer steht! Eine Fürstin, deren Vorfahren 12,000 Leibeigene hatten!"

Gräfin: Eine Fürstin, deren Vater Schnapser geworden (deutet
mit dem Peitschengriff auf des Alten Seitentasche, die auffallend heraussteht).

Der Alte: Das ist meine Tochter, deren Name an allen Straßenecken

steht!"
Gräsin: Das ist mein Vater, der sein Vermögen in Monaco

verjubelt und der nun in allen Kaffeehäusern die Kavaliere anbettelt."
Der Alte: Aber die Erbschaften?"
Gräfin: Ich kann nicht warten, bis Podolien ausstirbt. Ich will

lieber vom Roß au§ den Hals brechen, als in einer Mansarde als
Nähmamsel verenden."

Der Alte: Gieb mir einen Bankzettel!"
Gräsin: Nette, hast Du Kleingeld? Gieb dem Alten einen Fünfer.

Und in Zukunft wird er nicht mehr vorgelassen."
Der Alte (mit schofelnobler Geberde): Ein Fünfer! Ein Zehner

wäre das Doppelte gewesen!" (Ab.)

Gräfin: Nette, parfümire das Zimmer. Es nordhäusert, daß man
ohnmächtig werden könnte. Dann laß mir einen Knickebein bringen. Und
jetzt weiß ich immer noch nicht, von wem das Gedicht ist!" (Stößt einen

Lorbeerkranz mit den Füßen. Für sich: Lorbeer ist für Theaterdamen.
Ein Hochschulpferd frißt kein Grünfutter.)

II. à
Vormittags. Garderoberaum im Zirkus; es riecht nach Patschuli, Pserde-
mist, Rollmops und allein ächter Jokeyseife, mangelhafte Beleuchtung.
Halbtodt liegt im Amazonenkostüm die Gräfin auf einer Teppichrolle,
Stallmeister laufen ab und zu, Physiognomie schlau stupid, Haare glatt frisiert
und Unterkiefer freßlustig, ein Clown probirt seine Künste. Der Zirkusdirektor

mit grauem Zylinder und Notizbuch.
Direktor: Bis der Arzt kommt, können wir das Andere in's Reine

bringen. Wir haben der Dame achthundert Thaler Vorschuß geleistet."
Eduard: Der Schimmelhengst war nicht ihr Eigentum, das Kasino

hat ihr denselben nur probeweise überlassen."
Knox, Zirkussekretär: Achthundert Thaler? Und zweihundert

schuldet sie im Hotel."
Waldemar: Der Rappe muß unverzüglich wieder zum Baron v.

Stückewitz geführt werden; er steht ja unter Vormundschaft und darf gar
nicht im Namen des Jokcyklubs auftreten."

Arzt: Hier bin ich! (wirft den Astrachanmantel ab). Aber eh ich

Hand anlege, erlaube ich mir, an meine letzte Rechnung zu erinnern."
Clown: Sie atmet wieder. Der Arzt ist überflüssig!"
Gräfin (Augen aufschlagend): Weg mit den Pferdejuden, ich habe

Alles gehört!"
Eduard: Sie atmet! Angebetete, Theuerste, Schönste!"
Waldemar: Sie phantasiert; Göttin meiner Seele."

Gräfin: Weg mit Euch!"
Eduard (nachdem er ein Fläschchen ausgetrunken): Gelbgrün Gift

genossen, gräulich grabbelts im Grimmdarm."
Waldemar: Verstoßen! Ich quittiere meinen Dienst und gehe

zur Heilsarmee." (Beide ab.)
Ein Gymnasiast (mit seidener Mütze; Aermel und Hose etwas

kurz, Ellbogen abgenützt, Stimme fistelnd):
Süße, sonnig wonnige Penthesileia,
Himmlisch hohe, heilig hehre Hippodameia."

Stallknecht: Schon wieder der Schulbub! Der ist am ganzen
Unglück schuld, stand hinter der Säule und erschreckte das Pferd."

Gräfin: Und ich erschrak selbst, schlug Satan in die Weichen
und gab ihm den Sporn. Da war's geschehen."

Gymnasiast: Wehe mir, mein Schwanenlied!" (Ab mit Zeichen
akuter Verrücktheit.)

(Es drängen stürmisch herein):
Photograph: Ist es wahr? Die göttliche Oginsky am Sterben?

Nur noch eine Moment-Aufnahme."
Reporter: Erlauben Sie, einige Notizen zum Nekrolog!"
Anatomiediener (mit unsauberer Schürze): Empfehlung vom

Herrn Professor Hurlebeck, wenn's ein hübsches Objekt gebe, will er sich

empsohlen haben. Werde Abends 7 Uhr mit dem Karren hier sein."
Gr äs in (springt auf und fährt mit der Peitsche unter das Gelichter) :

Dieser dem Prosessor und diese für die Reporter. Heute Abend reite ich

einen Bolero und mein Satan soll Blut schwitzen und Baron Silberstein
Gott danken, wenn er die Spitze meiner Gerte küssen darf."

Direktor (der eine Prise genommen, läßt sie fallen): Göttliche
Maschkai"

III. à
(Secirsaal auf der Anatomie, es riecht nach Jod, Chlor und Carbol; auf
dem Tisch liegt eine bedeckte Leiche, die Zuhörer finden sich ein und ziehen

weiße Schürzen an, Diener mit Schwämmen, Becken und anatomischen
Bestecken).

Professor Hurlebeck (die Decke abhebend): Unser heutiges Objekt
ist ein männliches Individuum (allgemeines Gemurmel) von neunzehn

Jahren 3 Monaten. (Getümmel der Enttäuschung). Todesursache: Selbstmord

durch - warum gehn Sie denn alle fort? Todesursache des

Gymnasiasten: Selbstmord durch ich bin ja ganz allein!" (Das
Theater bleibt noch zwei Minuten offen, zwei Roßfliegen streichen über die

Bühne, der Professor liest die Kölnische.)
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